C 84/10 Uradn}'f vestnik Eur6pskej tinie 4.3.2016

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.7969 — GIP/CPPIB/Asciano Businesses)
Vec, ktord modzZe byt posiidend v ramci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2016/C 84/06)

1. Komisii bolo 26. februdra 2016 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamy-
§lanej koncentracii, ktorou podnik Global Infrastructure Management (,GIP“, Spojené 3taty americké) a podnik Canada
Pension Plan Investment (,CPPIB“, Kanada) ziskavajii v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fizidch kontrolu
nad tymito ¢astami podniku Asciano Limited (,Asciano Businesses®, Austrdlia): i) Zelezni¢nd ndkladnd doprava podniku
Pacific National (,Pacific National®, Austrélia); ii) automobilové pristavné sluzby v oblasti prepravy volne loZeného mate-
ridlu a logistické sluzby podniku Asciano a 50 % podiel v spolo¢nom podniku Patrick/ACFS Port Services Logistics Joint
Venture (spolo¢ne ,BAPS*, Austrilia) prostrednictvom verejnej ponuky.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— GIP: investovanie do jednotlivych aktiv a portf6lii aktiv a spolo¢nosti v oblasti infrastruktiry a aktiv stvisiacich
s infradtruktirou v odvetvi dopravy, energetiky, vodného hospodarstva a odpadového hospodarstva,

— CPPIB: investovanie do verejného kapitdlu, stkromného kapitdlu, nehnutelnosti, infrastruktiry a ndstrojov
s pevnymi vynosmi,

— Asciano Businesses: Zelezni¢nd nakladnd doprava, pristavné sluzby a logistika.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fazidch. V stlade s ozndmenim
Komisie o zjednoduSenom postupe pri rieSeni niektorych koncentrécii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 () je
potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskér do 10 dni od datumu uverejnenia tohto ozndmenia. Pripomienky je
mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu alebo postou
s uvedenim referenc¢ného ¢isla M.7969 — GIP/CPPIB/Asciano Businesses na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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